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SHIMANGO teljes kordi elektromos berendezés
Hasznalati atmutaté

Koskormanyos kerékparokhoz

e N

Ez a hasznalati Gtmutat6 a SHIMANO STEPS-hez van a koskormanyu kerékparokhoz.
Leirja a koskormanyu kerékparok konfiguraciojait, a dual control kar miikodtetését és egyéb
informaciokat.

Tajékozddjon az On sorozatéhoz tartozé hasznélati Gtmutatébél az akkumulétor, a segédhajtas lizemméd
és a kerékparos szamitogép kezelése tigyében.

A sorozatok hasznalati Gtmutatdja megtalalhat6 a kovetkezd hivatkozéason:

http://si.shimano.com

. /

SIS

SHIMANO ELECTRONIC INTELLIGENT SYSTEM
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| FONTOS ERTESITES

o A hasznalati Gtmutatéban nem szerepl6 termékek
felszerelésével és beallitasaval kapcsolatban a vasarlas
helyén vagy a kerékpar-kereskeddénél tajékozodhat.
Hivatasos és gyakorlott kerékparszerel6k szamara
honlapunkon (http://si.shimano.com) elérheté a kereskedgi
kézikonyv.

© Ne szereljuk szét, és ne modositsuk a terméket.

o A terméket a helyi torvényeknek és eléirdsoknak
megfeleléen hasznaljuk.

o A Bluetooth® markajelzés és embléma a Bluetooth SIG, Inc.
tulajdonaban lévé bejegyzett védjegy, és az ilyen
markajelzések SHIMANO INC. altali hasznalata licenc alapjan
torténik. Az egyéb védjegyek és markanevek a megfelelé
tulajdonosok birtokaban vannak.

Biztonsagi okokbol a hasznalat el6tt
gondosan olvassuk el ezt a hasznalati
utmutatot, és pontosan kovessiik annak
utasitasait.

I Fontos biztonsagi tajékoztatas

A cserével kapcsolatban feltétleniil forduljunk a vasarlas
helyéhez vagy kerékpar-keresked6héz.

Mindig vegyik figyelembe az alabbiakat, igy elkerilhetjiik a
folyadékszivargas, tulmelegedés, tiiz vagy robbanas okozta
égési és egyéb sériiléseket.

I A biztonsag érdekében

A VESZELY

Az akkumulator kezelése

o Ne deformaljuk, ne alakitsuk at, valamint ne szereljuk szét
az akkumulatort, és ne vigyiink fel forrasztoont kozvetlenal
az akkumulatorra. Ha igy teszlink, az akkumulator
tulmelegedhet, felrobbanhat vagy kigyulladhat.

o Ne hagyjuk az akkumulatort héforras, példaul hésugarzo
kozelében. Ne melegitstik és ne dobjuk tlizbe az
akkumulatort. Ha igy teszlink, az akkumulétor felrobbanhat
vagy kigyulladhat.

e Ne tegyUk ki az akkumulatort erés Gtésnek és ne dobaljuk.
Ennek az utasitasnak a figyelmen kival hagyasa
tuImelegedést, robbanast vagy tlzet okozhat.

® Ne helyezzik az akkumulétort édesvizbe vagy tengervizbe,
és ovjuk csatlakozovégeit a nedvességtdl. Ennek
elmulasztasa az akkumulator tiimelegedését,
szétrobbanasat vagy kigyulladasat okozhatja.

o Az akkumulator toltésére a SHIMANO altal megadott tolt6t
hasznaljuk, és vegyuk figyelembe az elGirt toltési
kortlményeket is. Ennek elmulasztasa az akkumulator
tulmelegedését, szétrobbanasat vagy kigyulladasat
okozhatja.

A FIGYELMEZTETES

A kerékparozas biztonsaga érdekében

e Ne szenteljink tdl nagy figyelmet a kerékparos szamitogép
kijelz6jének kerékparozas kozben, mert balesetet
szenvedhetiink.

e Minden kerékparozas el6tt ellendrizziik a kerekek biztos
rogzitését. Ha a kerekek nincsenek biztosan rogzitve,
bukhatunk a kerékparral, és stlyos sértlést szenvedhetiink.

e Ha segédhajtéasos kerékpart hasznalunk, gy6zédjink meg
réla, hogy teljes mértékben ismerjik a kerékpar indulasi
jellemz@it, miel6tt olyan uton hasznalnank, ahol tobb
gépjarm(i-, illetve gyalogos sév is van. Ha a kerékpar hirtelen
beindul, balesetet okozhatunk.

o Miel6tt éjszakai kerékparozasra indulnank, ellendrizzuk,
hogy a lampak megfeleléen vilagitanak-e.

A termék biztonsagos hasznalata

o Feltétlentl szereljlk le az akkumulatort és a toltGkabelt,
miel6tt mas alkatrészt szerellnk a kerékparra. Ellenkezé
esetben dramutést szenvedhetiink.

 Ha Ugy toltjuk az akkumulatort, hogy nem szereljiik le a
kerékparrdl, ne mozgassuk a kerékpart. Az
akkumulatortolts tapcsatlakozoja kilazulhat, és ha nincs
teljesen bedugva az elektromos csatlakozéaljzatba, tuzet
okozhat.

e Ne érintsik meg a meghajtéegységet hosszabb ideig tarté
hasznélat utan. A meghajtoegység feltilete felforrésodik, és
égési sérléseket okozhat.

o A termék Gsszeszerelésekor feltétlentil kovessik a hasznalati
Utmutatéban leirt eljarast. A gyarté emellett nyomatékosan
ajanlja, hogy potalkatrészként csakis eredeti SHIMANO
alkatrészeket hasznaljunk. Ha a csavarok és anyak nincsenek
meghuzva, elbukhatunk a kerékparral, ami sulyos sértiléshez
vezethet.

o Ne szereljik szét a készuléket. A szétszerelés személyi
sértlést okozhat.



o Az elolvasés utan gondosan 6rizziik meg a hasznalati
Utmutatot, hogy késébb is fellapozhassuk.

Az akkumulator kezelése

© Ha barmely, az akkumulatorbdl szivargé folyadék a szembe
kertl, azonnal mossuk ki az érintett tertletet tiszta vizzel,
példaul csapvizzel, de ne dorzsoljik a szemuiinket, és azonnal
forduljunk orvoshoz. Ennek elmulasztésa esetén az
akkumulatorfolyadék karosithatja szemunket.

o Ne toltstk az akkumulatort a szabadban vagy magas
paratartalmu helyiségben. Ennek az utasitasnak a figyelmen
kival hagyasa aramutést okozhat.

© Nedvesen ne dugjuk be és ne huzzuk ki a dugaszt a
konnektorbél. Ennek az utasitasnak a figyelmen kival
hagyésa dramiitést okozhat. Ha a dugaszbdl viz szivarog, a
csatlakoztatas el6tt alaposan szaritsuk ki.

© Ha az akkumulator két ora toltés utan még nem tolt6dott
fel teljesen, azonnal htizzuk ki a t6lt6t a konnektorbdl és
fejezzik be a toltést, majd forduljunk az akkumulator
értékesitéjéhez. Ellenkez6 esetben az akkumulator
tulmelegedhet, felrobbanhat vagy meggyulladhat.

© Ne hasznaljuk az akkumulatort, ha lathatéan meg van
karcolédva, vagy mas kulsé sértlést szenvedett. Ha
megtessziik, robbanast, tulmelegedést vagy miikodési
problémakat okozhatunk.

® Az alabbiakban megadjuk az akkumulator mikodési
hémérséklet-tartomanyait. Ne hasznaljuk az akkumulatort e
tartomanyokon kivil es6 hémérsékleten. Ha az
akkumulatort ezeken a tartomanyokon kivili hémérsékleten
hasznaljuk, tuzet, sérlést vagy mikodési problémakat
okozhatunk.
1. Fesziiltségleadaskor: -10 °C-50 °C
2. Toltés kozben: 0 °C-40 °C

Tisztitas

o A karbantartas gyakorisaga a kerékparozas kortlményeitdl
fuggden valtozik. Rendszeresen tisztitsuk a lancot a
megfeleld lanctisztitéval. Semmilyen kortlmények kozott ne
hasznaljunk lugos vagy savas tisztitoszert a rozsda
eltavolitasara. Ha ilyen tisztitoszert hasznalunk, a lanc
karosodhat, és komoly balesetet szenvedhettnk.

A VIGYAZAT

A kerékparozas biztonsaga érdekében
o Tartsuk be a hasznalati Utmutatd utasitasait a biztonsagos
kerékparozas érdekében.

A termék biztonsagos hasznalata

e Rendszeresen ellendrizzik az akkumulatortdlts és az
adapter, kl6ndsen a vezeték és a dugasz allapotat, hogy
nem sérllt-e. Ha a tolt6 vagy az adapter torott, ne
hasznaljuk, amig meg nem javittatjuk.

o Ez a készilék nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizikai,
érzékelési és szellemi képességekkel rendelkezé, illetve
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6 személyek
hasznéljék (beleértve a gyerekeket is), kivéve, ha egy
biztonsagukért felels személy feltgyeletet vagy
tajékoztatast biztosit szamukra a termék hasznalatdhoz.

¢ Ne engedjtik, hogy a gyerekek a termék kozelében
jatsszanak.

Az akkumulator kezelése

¢ Ne hagyjuk az akkumulatort kozvetlen napfénynek kitett
helyen, meleg napokon a gépjarm(iben vagy mas nagyon
forré helyen. Ez az akkumulator szivargasat okozhatja.

e Ha az akkumulatorbol kifolyt folyadék a bértinkre vagy a
ruhazatunkra kerul, azonnal mossuk le tiszta vizzel. A
kiszivargott folyadék karosithatja a bériinket.

o Az akkumulatort biztonsagos helyen, gyermekektd| és hazi
kedvencektdl elzarva taroljuk.

Tisztitas
¢ Ha barmilyen miikodési rendellenesség vagy més probléma
merl fel, forduljunk a vésarlas helyéhez.

e Soha ne prébaljuk magunk atalakitani a rendszert, mert
m(ikodési problémakat idézhetlink el a rendszerben.

MEGJEGYZES

A termék biztonsagos hasznalata

o Ugyeljunk arra, hogy az éppen nem hasznalt csatlakozokat
véddsapkaval fedjuk le.

o A termék felszerelésével és beallitasaival kapcsolatban
forduljunk szakkereskedéhoz.

o A terméket teljesen vizall6 kivitelben tervezték, hogy
ellenalljon az es6s id6jarasnak. Semmiképp se helyezziik
azonban szandékosan vizbe.

o A kerékpart ne tisztitsuk nagynyomasu mosoberendezéssel.
Ha barmelyik alkatrészbe viz kerul, az mikodési
problémaékat vagy rozsdasodast okozhat.



o Ne forditsuk fejjel lefelé a kerékpart. A kerékparos
szamitogép vagy a valtdkapcsolo karosodhat.

o A terméket 6vatosan kezelje, és ne tegye ki nagyobb fizikai
behatésoknak.

© Bar a kerékpar tovabbra is mikodik hagyomanyos
kerékparként, ha az akkumulatort eltavolitjuk, a lampa nem
kapcsol be, ha nem csatlakoztatjuk elektromos
berendezéshez. Ne feledjtik, hogy a kerékpar ilyen
kortlmények kozott térténd hasznalata Németorszagban az
orszaguti kozlekedés szabalyainak megsértését jelenti.

Ha az akkumulatort gy toltjuk, hogy fel van szerelve a

kerékparra, tgyeljiink a kovetkezékre:

- Toltéskor tgyeljink, hogy ne kertljon viz az
akkumulatortart6 toltéportjara, sem a toltScsatlakozéra.

- Toltés el6tt ellendrizziik, hogy az akkumulator be van-e
zarva az akkumulatortartoba.

- Toltés kdzben ne vegyiik ki az akkumulatort az
akkumulatortartobol.

- Felszerelt toltével ne kerékparozzunk.

- Mindig helyezzlnk sapkat az akkumulatortarté tolté
aljzatara, amikor nem toltjik az akkumulatort.

Az akkumulator kezelése

© Ha a segédhajtasos kerékpart gépkocsival szallitjuk,
tavolitsuk el az akkumulatort a kerékparrol és helyezzik a
kerékpart szilard fellletre a kocsiban.

o Az akkumulator felszerelésekor ellenérizziik, nem gydilt-e
0Ossze viz vagy szennyezédés az akkumulator
csatlakozdjanal, és csak ezutan csatlakoztassa.

* Javasolt eredeti SHIMANO akkumulatort hasznalni. Ha masik
gyartotol szarmazé akkumulatort hasznalunk, a hasznalat
el6tt feltétlentl olvassuk el alaposan az akkumulator
hasznalati utmutatojat.

Hulladékkezelési tajékoztatas az Eurdpai
Unién kiviili orszagoknak

Ez a szimbolum csak az Eurépai Union beltl
érvényes. A hasznalt elemek eltavolitasakor
tartsuk be a helyi el6irasokat. Ha nem
vagyunk biztosak a dolgunkban, forduljunk
a vasarlas helyéhez vagy a kerékpar-
keresked6hoz.

Europe only

Csatlakozas és kommunikacié a PC-vel

Egy PC-csatlakozdeszkdz segitségével szamitogépet
kapcsolhatunk a kerékparhoz (a kerékparon mikodé
rendszerhez vagy 6sszetevékhoz), és az E-TUBE PROJECT
szoftver is hasznalhato olyan feladatok végrehajtasara, mint
egyes Osszetevok vagy a teljes rendszer testreszabasa és a
firmware frissitése.

o PC-csatlakozoeszkdz: SM-PCE1/SM-PCE02
o E-TUBE PROJECT: PC alkalmazas

e Firmware: az egyes egységekben talalhato szoftver

Csatlakozas és kommunikacio
okostelefonnal vagy tablagéppel

Lehetdség van az egyes alkatrészek vagy a rendszer
testreszabasara, illetve a firmware frissitésére az
okostelefonokhoz/tablagépekhez készilt E-TUBE PROJECT
segitségével, miutan csatlakoztatta a kerékpart (a rendszert
vagy alkatrészeket) egy okostelefonhoz vagy tablagéphez
Bluetooth® LE-kapcsolaton keresztuil.

o E-TUBE PROJECT: okostelefonokhoz/tablagépekhez készilt
alkalmazas

o Firmware: az egyes egységekben talalhaté szoftver

Tisztitas

o Tartalékkulcs vasarlasa esetén az akkumulatortartéon
talalhat6 szam megadasa szlkséges. Taroljuk biztonsagban.
A sorozata hasznalati utmutatoja hatoldalan rendelkezésre
all egy hely, ahova feljegyezhetjik a kulcs szamét. irja le itt
a kulcsszamot, amire sziikség esetén hivatkozhat.

o A termékszoftver frissitéseivel kapcsolatban a vasarlas
helyén érdeklddjiink. A legfrissebb tajékoztatast a
SHIMANO webhelyérél szerezhetjik be. A részleteket lasd a
,Csatlakozas és kommunikacio az eszk6zokkel”
részben.

cim

e Egyik termék tisztitasahoz se hasznaljunk higitot vagy mas
oldészert. Ezek az anyagok karosithatjak a felleteket.

® Rendszeresen tisztitsuk meg a lanctanyérokat semleges
tisztitoszerrel. Emellett a semleges tisztitoszerrel végzett
rendszeres tisztitas és kenés meghosszabbitja a lanc és a
lanctanyérok élettartamat.

o Az akkumulator és a miianyag védéburkolat tisztitasat
vizzel benedvesitett, jol kicsavart ronggyal végezziik.

® Ha a kezeléssel vagy karbantartassal kapcsolatban barmilyen
kérdés merdil fel, keressuk fel a vasarlas helyét.

o A termék jotallasa nem vonatkozik az alkatrészek szokasos
hasznélata és az id6 mulasa soran felléps kopasara és
elhasznalodasara.



Segédhajtas

 Ha hibasok a beallitasok, példaul a lanc tulsagosan feszes,
esetleg nem elérhet6 a megfelel6 segédhajtoerd. Ha ez
megtorténik, forduljunk a vasarlas helyéhez.

Cimke

e A jelen hasznalati Gtmutatoban talalhato fontos

informaciok egy része megtalalhato az akkumulatort6lté
cimkéjén is.



I Hasznalati utmutato

Utasitasok a SHIMANO STEPS koskormanyok hasznalatahoz, két dokumentumban: a ,,SHIMANO STEPS kereskeddi kézikdnyv a
sorozatahoz” és a ,Hasznalati Gtmutaté a koskormanyos kerékparokhoz” (ez a dokumentum).
Olvassa el ezt a dokumentumot a sorozata hasznalati Gtmutatojaval egyutt.

A sorozatok hasznalati utmutatoja a kovetkez6 weboldalon talalhatd, vagy elérheté a , Termék fontos informacioi”

dokumentumban talalhaté QR-koddal, ami a termékhez tartozik
http://si.shimano.com

* A ,QR-k6d" a DENSO WAVE INCORPORATED bejegyzett védjegye.

W Hasznalati itmutaté Koskormanyos kerékparokhoz (ez a dokumentum)

Leirja a koskorméanyok SHIMANO STEPS konfiguracidjait, a dual control kar kapcsoléinak miikddtetését és egyéb informaciokat.

B SHIMANO STEPS hasznalati itmutatoja a sorozatokhoz

Ezek leirjak a kovetkez6 témakat, amik nem tartoznak bele a Koskormanyos kerékparok hasznalati dtmutatéjaba:

- Az akkumulator kezelése
- Segédhajtas Gzemmod, kerékparos szamitogép beallitasok

- Hibaelharitas

I Segédhajtas lizemmad

A segédhajtas Uzemmod kivélaszthaté a hasznélati helyzetek szerint.

[HIGH]/[BOOST] [NORM] (normal)/[TRAIL] [ECO]

Hirtelen emelkeddk Enyhe emelked§ és sik terep Hosszu tava kerékparozas sik terepen

Ha alacsony az akkumulator toltottségi szintje, az csokkenti a segéshajtast és néveli az utazasi tavot.

[OFF]

¢ Ha nem sziikséges segédhajtas
¢ Ha instabil az akkumulator t6ltottségi szintje

[WALK]

Az E-BIKE nyomésa kézben sétalunk
* El6fordulhat, hogy a Séta kozbeni segédhajtas nem hasznalhaté egyes régidkban.




I Gyors utmutaté

1. Az akkumulator toltése.
Az akkumulatort akkor is tdlthetjuk, ha fel van szerelve a kerékparra.
A sorozata részleteiért lasd a hasznalati Gtmutatot.
Kiilsé tipus

/" példa: BT-£8010

Beépitett tipus

i @ Toltés
Kigyullad
e Toltési hiba
Villog




2. Kapcsoljuk be a tapellatast.
A tapellatas kikapcsolasahoz ismételjik meg a folyamatot.
Kiils6 tipus

BT-E8010 / BT-E8014

Beépitett tipus

Példa: BT-E8020

MEGJEGYZES

A rendszer be- és kikapcsolasa (ON/OFF) esetén ne helyezzik a labunkat a pedalra.




3. Valasszuk ki a kivant segédhajtas iizemmaodot.
* Amikor a rendszer be van kapcsolva, a segédhajtas Gzemmad [OFF] helyzetben van.
* Az abra egy példaul szolgal az E6100 sorozat hasznalatahoz.

A kétfunkcios vezérlékar (bal)

[WALK]

D)D) Tartsuk nyomva az Y gombot
4 Nyomjuk meg az X gombot
4 Nyomjuk meg az Y gombot

EW-EN100
LED (befelé) Segédhajtas tzemmod
[53 Nemvilagit | [ ToFl |
v v
[ mvilagoskeken vilagit] [ [Ecol ]
v hd
Gomb [ m Zélden vilagit | [ INORM] |
v v
[ O sargan vilagit | [ HIGH |
v v
[Z3 Nemyvilagit | [ [oFFl |

* El6fordulhat, hogy a Séta kdzbeni segédhajtas tzemmod nem hasznélhaté egyes régiokban.

4. Kerékpérozzunk.
A segédhajtas akkor kezd miikaédni, ha elkezdink pedalozni.

A VIGYAZAT

A kerékparozas elkezdése el6tt tanuljuk meg kezelni a kerékpart, valamint ellendrizziik a fékrendszerét.

5. Kapcsoljuk ki a tapellatast.



I Alkatrészek azonositasa

(A) Kerékparos szamitogeép/[A]
csomoépont:
SC-E6100
SC-E7000
EW-EN100

(B) Dual control kar ( segédhaitas
kapcsoldja):
ST-R8070-L

(C) Meghaijtoegység

(D) Kils6 tipusa akkumulator/
akkumulatortarto

(E) Akkumulstortolts

(F) Beépitett tipusu akkumulator/
akkumulatortarté
* A sorozata meghajtoegységével/
akkumulatoraival kapcsolatban
lasd a hasznalati Gtmutatot.

(H) Elektronikus fokozatvaltas

hasznalatakor

(G) pual control kar (DI2):
ST-R8070-R

(H) Hatso valto (DI2):
RD-R8050
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| Miiksdes

B Alapmiikodés

Ez a rész a kerékparos szamitogép és a dual control kar hasznalatat ismerteti.
o A kapcsolokhoz tarsitott, kerékparozas kozben hasznalt funkciokat az itt leirtak alapjan lehet modositani. A részletekért
keressuk fel a vasarlas helyét vagy egy helyi kerékpar-kereskedét.

Kerékparos szamitogép és dual control kar

SC-E6100 SC-E7000

Funkciogomb

Lampa gomb

Bekapcsolégomb

Funkciogomb

Kerékparos szamitogép (SC-E6100)

Kerékparozas kézben: a kerékparos Lampa o L .,
o L A vilagitas be- és kikapcsolasa.
szamitégépen talalhaté | gomb

menetadatok
Funkciégomb kijelzésének X |
. . Bekapcsolé
megvaltoztatésa. : A rendszer be- és kikapcsoldsa.
Beallitaskor: képernydk kozti valtas, gom

beéllitasok jovahagyasa.

Kerékparos szamitogép (SC-E7000)

Kerékparozas kozben: a kerékparos szamitdgépen talalhaté menetadatok kijelzésének megvaltoztatasa.

Funkciégomb
unkecs Beallitaskor: képernydk kozti valtas, beallitasok jovahagyasa.
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ST-R8070-L
Tavoli kapcsolo

ST-R8070-R
Tavoli kapcsolé

Dual control kar (bal)
(alapértelmezett: segédhajtashoz)

Dual control kar (jobb)
(alapértelmezett: elektronikus fokozatvaltashoz)

Kerékparozas kozben: tamogatas novelése.

Beallitaskor: a beallitasi menu
kurzoranak mozgatasa,
beallitdésok médositasa stb.

Kerékparozés kézben: Atvalt alacsonyabbrol
magasabb fokozatra.

Kerékparozas kozben: tamogatas csokkentése.

Beallitaskor: a beallitasi menu
kurzoranak mozgatasa,
beallitasok modositasa stb.

Kerékpérozés kézben: Atvalt magasabbrol
alacsonyabb fokozatra.

Tavoli

. | Kerékparozaskor: A kerékparos szamitogépen megjelenitett
kapcsolo

menetadatok atkapcsolasa.

MEGJEGYZES

Ha a kerékpar hatso valtos, pedalozas kozben valtsunk fokozatokat.
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[A] csomépont (EW-EN100)

A kerékparos szamitogép helyett az EW-EN100 van hasznalatban.
Ez a kormany kézelében, a fék bovdenhazara vagy a fékvezetékre van csatlakoztatva.

[A] csomépont

Megnyomas: Segédhajtas Gzemmaod modositasa (minden gombnyomasnal).
Gomb | Nyomva tartas (kb. két masodpercig): A lampa be- és kikapcsoldsa.
Nyomvatartas (nyolc masodpercig vagy tovabb): Az RD védelem visszaallitasa miikodésbe lép.

MEGJEGYZES

o A séta kozbeni segédhajtas Gzemmadba valtashoz egy kapcsoldegység szikséges.
A gomb kerékparozas kézben nem ajanlja az egység mlikodtetését. Kerékparozas el6tt valasszuk ki a kivant segédhajtas izemmadot.

Az RD védelem visszaallitas funkcio csak akkor hasznalhato, ha a hatsé valto egy elektromos fokozatvalto egység.

A kerékparos szamitogép/A csomdpont miveleteivel és beallitasaival,a hibalizenetekkel és a hibaelharitassal kapcsolatos
informacidkért lasd a sorozat hasznalati Gtmutatdjat.
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Megjegyzés: a miszaki adatok kulon értesités nélkuli megvaltoztatasanak jogat fenntartjuk! (Hungarian)
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